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1. Wstep i Srodki ostroznosci
Szanowni Uzytkownicy

Jest nam niezmiernie mito, ze zdecydowali sie Panstwo na wybdr naszego urzgdzenia.
Dotozymy wszelkich staran aby uruchomienie byto sprawne i bezproblemowe a uzytkowanie
zaspokoito Panstwa oczekiwania w zakresie odpowiedniego procesu wymiany powietrza.

Rekuperator powietrza jest urzgdzeniem wymagajacym przede wszystkim odpowiedniego
doboru, montazu, regulacji i konserwacji. Nieodpowiednie przeprowadzenie powyzszych
czynnosci moze skutkowac stabg efektywnoscig a nawet trwatym uszkodzeniem urzadzenia.

Zaleca sie, aby prace zwigzane z projektem instalacji i doborem urzgdzenia zleci¢ osobie
posiadajgcej odpowiednie kwalifikacje. Montaz urzgdzenia (za wyjgtkiem prac elektryc-
znych) moze przeprowadzi¢ dowolna osoba pod warunkiem stosowania sie do wytycznych
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi oraz do ogdlnych przepisow w zakresie central
wentylacyjnych. Poditgczenie elektryczne nalezy zleci¢ osobie posiadajgcej stosowne up-
rawnienia i kwalifikacje.

Zadowolenia z uzytkowania zyczy:
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Przed montazem nalezy zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Upewnij sie, ze
urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane. Nalezy przestrzegac wszystkich instrukgji, aby unikngc
obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu i mienia.

Srodki ostroznosci

Ponizsze symbole oznaczajg potencjalne poziomy niebezpieczenstwa.

>

OSTRZEZENIE

Sytuacje, w ktérych istnieje ryzyko Smierci lub
powaznych obrazen.

UWAGA

Sytuacje, w ktérych istnieje ryzyko
obrazen ciafa lub uszkodzenia sprzetu/
mienia.

Nastepujgce symbole wskazujg na przestrzeganie przepisow, ktorych nalezy przestrzegac

%,

Niedozwolone

©

Podazaj Warunek konieczny

A OSTRZEZENIE

Instalacja  powinna by¢ przeprowadzona przez
wykwalifikowang osobe, Uzytkownikom koricowym nie
wolno samodzielnie instalowac¢, przenosi¢ lub ponownie
instalowac tego urzadzenia - dotyczy czesci elektrycznej.

Siatka przeciw ptakom lub podobne urzadzenie powinno
by¢ zainstalowane na zewnetrznych otworach wentyl-
acyjnych. Upewnij sie, ze nie ma zadnych przeszkod w
kanatach wentylacyjnych.

Instalatorzy muszg S$cisSle przestrzegac tej instrukgji.
Nieprawidtowe dziatanie moze spowodowac zagrozenie
dla zdrowia i obnizy¢ sprawnosc¢ urzadzenia.

Wentylator $Swiezego powietrza musi znajdowac sie
wystarczajgco daleko od wylotu spalin lub miejsc, w
ktorych wystepujg niebezpieczne opary.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane Scisle wedtug
niniejszej instrukcji i zamontowane na powierzchni o
nosnosci dostosowanej do ciezaru urzadzenia.

Inzynieria elektryczna musi by¢ zgodna z przepisami kraj-
owymi i instrukcjg obstugi. Przewody o mniejszej Srednicy
i niewtasciwe wykonanie mogg spowodowac porazenie
pradem lub pozar.

Podczas konserwacji lub naprawy, urzadzenie musi by¢
odfgczone od zasilania elektrycznego. W przeciwnym ra-
zie moze dojs¢ do porazenia pradem.

CACICIS,

Przewdd uziemiajacy nie moze by¢ podigczony do rury
gazowej, rury wodnej, preta oswietleniowego, linii telefon-
icznej itp. Nieprawidtowe uziemienie moze spowodowac
porazenie prgdem.

A UWAGA

Kabel zasilajgcy i przewody muszg by¢ zainstalowane
przez wykwalifikowanego elektryka. Nieprawidtowe
podigczenie moze spowodowal przegrzanie, pozar i
utrate wydajnosci.

Aby unikng¢ kondensacji, na kanatach Swiezego powi-
etrza nalezy zamontowac izolacje. Inne przewody moga
réwniez wymagac izolacji w zaleznosci od warunkdow
punktu rosy.

Jezeli przewdd przechodzi przez metalowg oktadzine
Scienng, nalezy zainstalowac izolacje pomiedzy metal-
owym przewodem a przepustem $ciennym, aby unikngc
ryzyka porazenia pradem elektrycznym lub zwarcia.

Pokrywa skrzynki elektrycznej musi by¢ docisnieta i
zamknieta, aby zapobiec przedostawaniu sie kurzu i
brudu. Nadmiar kurzu i brudu moze spowodowac prze-
grzanie zaciskéw i doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.

Nalezy stosowac wyfgcznie zatwierdzony sprzet i akceso-
ria instalacyjne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowal zagrozenie pozarowe, porazenie pradem
elektrycznym lub awarie urzadzenia

Jezeli urzadzenie zostanie zainstalowane w gorgcym i
wilgotnym otoczeniu. Nalezy zapewni¢ wystarczajaca
wentylacje.

ClICHCHCINICIHCHCIS

Kanaty zewnetrzne muszg byc¢ zainstalowane w kierunku
do dotu, aby unikna¢ przedostawania sie wody deszc-
zowe).

CHCICAS

W celu unikniecia ryzyka porazenia prgdem elektrycznym
lub pozaru nalezy zainstalowa¢ odpowiednie zabezpiec-
zenie przed zwarciem.

NN




A UWAGA

Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscu gdzie
wystepuje bardzo wysoka wilgotnos¢, poniewaz moze to
spowodowac porazenie prgdem elektrycznym i stanowic
zagrozenie pozarowe.

Nie nalezy uzywac urzadzenia jako gléwnego wyciggu
kuchennego. Tiuszcz i osady tluszczowe moga
zablokowa¢ wymiennik ciepta, filtr i spowodowac
zagrozenie pozarowe.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscach, gdzie
wystepujg gazy trujgce lub zrace.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w poblizu otwartego
ognia, poniewaz moze to spowodowal przegrzanie i
stanowic¢ zagrozenie pozarowe

Srodowisko kwasne lub zasadowe moze spowodowac
zatrucie lub pozar.

Nalezy zachowac¢ znamionowe napiecie zasilania, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub uszkodzenia
urzgdzenia.




2. Zawartosc¢ zestawu

- Centrala wentylacyjna
- Panel sterujgcy
- Instrukcja z karta gwarancyjng

- Opakowanie

3. Magazynowanie i transport

Urzadzenie nalezy magazynowac i transportowa¢ w warunkach zabezpieczajgcych przed wilgocig
deszczem, Sniegiem, minusowa temperatura, stoncem. Zaleca sie, aby w warunkach o zbyt duzym
zapyleniu, stosowac¢ dodatkowe zabezpieczenie opakowania, np. w postaci folii. Urzgdzenia mozna

sztaplowac, sktadowac i transportowac w pozycji i w ilosci wskazanej na opakowaniu.

4. Zastosowanhnie

Rekuperator entalpiczny jest przeznaczony do mechanicznej wentylacdji pomieszczen z jednoc-
zesnym odzyskiem ciepfa i wilgoci. Wydajnos¢ urzgdzen nalezy kazdorazowo dobiera¢ do ku-
batury, sposobu rozprowadzenia kanatow a takze do warunkow uzytkowo bytowych zgodnie z
obowigzujgcymi wytycznymi w tym zakresie.

5. Elementy skiadowe

Obudowa przystosowana jest do montazu wiszgcego, dlatego tez na narozach umieszczono 4
uchwyty umozliwiajgce potgczenie urzagdzenia z elementami podwieszenia (nie wchodzg w zakres
dostawy). Podczas planowania montazu nalezy wzig¢ pod uwage, ze obudowa posiada otwor re-
wizyjny oraz przytacze elektryczne, do ktérych powinien byc zapewniony tatwy dostep w celu wymi-
any filtréw lub wymiennika.

Wymiennik ciepta w wersji entalpicznej zapewnia odpowiednig wymiane powietrza z zachowaniem
oszczednosSci w zakresie temperatury i wilgoci. Wymiennik jest elementem ulegajgcym cyklicznemu
zuzyciu w wyniku eksploatacji.

Filtry zastosowane w urzgdzeniu zabezpieczajg wymiennik ciepta przed zabrudzeniem. Dopuszcza
sie stosowanie dowolnych filtrow zamiennych jednak gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za ich
skutecznosci oraz wptyw na poprawng prace i zywotnosc urzgdzenia.

Wentylatory AC z mozliwoscig wyboru jednego z 3 biegow.

Panel sterujgcy zapewnia podglad oraz regulacje najwazniejszych parametrow centrali wentyl-
acyjnej. Standardowo, panel jest podtgczony do urzgdzenia na kablu o dt. 50 cm.




6. Parametry techniczne
REQ REQ REQ REQ
Model 200 300 | 400 | 600
. L 150 250 350 500
Przeptyw
powietrza (m3/h) M 200 300 400 600
H 200 300 400 600
L 60 75 80 89
Cisnienie (Pa) M 70 82 85 92
H 75 85 88 97
L 60 62 62 63
Grzanie M 55 57 57 59
Efektywnos$¢ H 55 57 57 59
entalpii (%) L 63 65 65 67
Chiodzenie M 59 61 60 61
H 59 61 60 61
L 75 73 74 76
st | % | M | 70 | 68 | 69 70
H 70 68 69 70
L 25 27 31 29
Glosnosc dB(A) M 30 34 37 35
H 31.5 34.5 37.5 39
Napiecie (V) 220 220 220 220
Natezenie (A) 0.5 0.56 0.72 0.96
Moc wejsciowa (W) 105 117 150 200
Waga netto (KG) 23 25 31 36
7. Wymiary
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8. Montaz

Centrala

Urzadzenie nalezy podwiesi¢ na 4 pionowych elementach za posrednictwem uchwytéw umi-
eszczonych na obudowie. Sposob doboru oraz potgczenia pionowych elementdw z konstrukcjg
nalezy wykonac indywidualnie majgc na uwadze lokalne warunki montazu.

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane poziomo.

Podczas planowania montazu nalezy wzig¢ pod uwage, ze obudowa posiada otwor rewizyjny
oraz przytacze elektryczne, do ktérych powinien by¢ zapewniony tatwy dostep w celu wymiany
filtrow lub wymiennika. Nalezy réwniez wzig¢ pod uwage, ze wymiana czujnika lub wentylatora
moze wymaga¢ demontazu urzadzenia.

Na czas montazu, wloty i wyloty powietrza nalezy zabezpieczy¢ przez zapyleniem.

Przyktadowy schemat montazu wentylacji przedstawiono ponizej:

Mocowanie np. szpilka montazowa ’ {

\"\ ) V\ A - c X
| 2
H o ‘ S e A Powietrze
— \] > { — T | wywiewane
B SS v_.. | ,
- L — Powietrze
(A - \‘ ' y wywiewane
T \
\ . \ |
Ll \ / Powietrze usuwane
ZP:V\:\l/;ettrrzzie \ o \\ N/ Powietrze Powietrze
€ L \ ¢ Izolacja wywiewane / wywiewane,

Przewody wentylacyjne

Przewody pomiedzy centralg wentylacyjng a czerpnig oraz centralg wentylacyjng a wyrzutnig,
nalezy zaizolowac termicznie oraz poprowadzi¢ ze spadkiem 1 - 2 % w kierunku czerpni i wyr-
zutni.

Czerpnia i wyrzutnia powinna posiadac elementy zabezpieczajgce przed wlotem elementéw
obcych, w tym miedzy innymi zwierzat.

Wykonywanie zbyt duzych katow giecia, redukgji srednicy oraz syfondw, moze prowadzi¢ do
znacznego obnizenia wydajnosci urzadzenia a nawet do jego uszkodzenia.

Dobdr armatury dodatkowej oraz przewodu i schematu ich rozmieszczenia, nalezy wykonac
zgodnie z obowigzujgcymi wytycznymi. Zaleca sie skorzystanie z ustug osob posiadajgcych
odpowiednie kwalifikacje w tym zakresie.



Instalacja elektryczna

Podtgczenie elektryczne moze wykonac¢ osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje i up-

rawnienia wymagane do instalowania urzgdzen elektrycznych.

Potgczenie elektryczne przewoddw zasilania nalezy wykonac przy uzyciu Srednicy 1,5 mm2

Potaczenie elektryczne przewodow sterowniczych nalezy wykonac przy uzyciu Srednicy

Tmm?2

Instalacja elektryczna budynku w ktérym montowane jest urzgdzenie, powinna posiadac za-

bezpieczenie réznicowo pragdowe.

S fikacj Specyfikacja zwyktego . .
Model Przewggﬁyzla;g;acego P kaybla stJerow?;ikag Bezpiecznik
REQ 200
REQ 300
Q 3x1.5mm? 7x1mm? 3A
REQ 400
REQ 600
Schemat potgczen elektrycznych
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Panel sterujgcy
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Do panelu sterujgcego dotgczony jest przewdd o diugosci 1Tm, ktory w razie potrzeby mozna przedtuzyc.

4 N 1.) WEACZ/WYACZ

2.) TRYB
MON TUE WED THU FRI SAT SUN-"---1------ () 3.) KLAWISZ FUNKCYJNY
------ ---r-peae BEBO |- { - (©) 4.) GORA
(9)-----1 S o0l B = )= °C 5.) DOt
o SR REREE ®) 6.) TRYB ODZYSKU ENERGII
'_‘ '_' g - 7.) TRYB BYPASSU
o I T | P I ® 8.) BIEG WENTYLATORA
9.) TEMEPRATURA WEWNETRZNA
(@t @ W+ | 10 cans
(7)------ bossosieoeoeooog e T (17 11.) DZIEN TYGODNIA
i _ 12.) OKRES DNIA
O = @ A v 13.) TEMPERATURA
5 5 ; 14.) ALARM FILTRA
; ; L 15.) BLOKADA EKRANU
! : 16.) TRYB MANUALNY
; j 17.) TRYB AUTOMATYCZNY

WLACZ/WYLACZ - wigczenie lub wytgczenie urzadzenia

TRYB - zmiana trybu pracy na reczny lub automatyczny

KLAWISZ FUNKCYJNY - ustawienie czasu i godziny

GORA/DOL - poruszanie sie po MENU, ustawienie biegu wentylatora

USTAWIENIE ZEGARA - nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy KLAWISZ FUNKCYJNY do momentu gdy SYMBOL DNIA zacznie
migac. Wybierz odpowiedni dzier za pomocg przyciskow GORA/DOL. Nacisnij KLAWISZ FUNKCYJNY i identycznie ustaw godzine.
Nacisnij ponownie KLAWISZ FUNKCYJNY i identycznie ustaw minuty. Nacisniecie przycisku TRYB powoduje zatwierdzenie i wyjscie z
funkgji.

BLOKADA EKRANU - naci$nij przez 2 sekundy jednocze$nie przyciski TRYB i GORA w celu blokady lub odblokowania.

ZABRUDZENIE FILTROW - po pojawieniu sie na ekranie ikony ALARM FILTRA, nalezy dokonac jego wymiany. Usuniecie ALARMU
odbywa sie poprzez nacisniecie przycisku DOk przez 5 sekund.

BYPASS - ikona [6] [7] informujg o aktualnym trybie pracy bypassu. Zmiana trybu odbywa sie poprzez nacisniecie przez 2 sekundy
przycisku GORA.

WYCISZENIE PRACY PANELU - rownoczesne nacisniecie przyciskow WEACZ/WYLACZ oraz TRYB, powoduje wyciszenie lub przy-
wroécenie dzwiekdw panelu sterujacego.

KALIBRACJA TEMPERATURY WEWNETRZNE]J - wytgcz urzadzenie a nastepnie nacisnij klawisz funkcyjny przez 5 sekund. Doko-
naj kalibracji temperatury po czym zatwierdz poprzez nacisniecie przycisku TRYB. Brak reakcji przez 5 sekund jest jednoznaczny z
zatwierdzeniem wprowadzonych ustawien.

USTAWIENIA FABRYCZNE - Wytacz urzgdzenie a nastepnie wcisnij jednoczesnie przez 2 sekundy przyciski KLAWISZ FUNKCYJNY i
DO.
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9. Konserwacja

Rekuperator eliminuje z powietrza czeSC zanieczyszczen, dlatego w celu zapewnienia dtugiej
I bezawaryjnej pracy urzadzenia, nalezy regularnie czysci¢ oraz wymieniac filtry. Centrale
WYyp0sazono w czasowy sygnalizator koniecznosci wymiany filtra, ktory aktywuje sie poprzez
komunikat na ekranie wysSwietlacza co 1000 godzin pracy. Nalezy pamietac, ze jest to jedynie
przypomnienie, a cyklicznos¢ przegladow lezy w gestii uzytkownika i zalezy od lokalnych wa-
runkéw powietrznych. Pozostawienie filtrow bez oczyszczenia czy wymiany moze prowadzic
do nieodwracalnych uszkodzen urzadzenia i nie jest objete gwarancjg producenta. W wyniku
zbyt rzadkiego czyszczenia filtrow moze dojs¢ chociazby do nieodwracalnego zabrudzenia
wymiennika lub uszkodzenia wentylatorow.

10. Diagnoza przyczyny niewtasciwego dziatania

Przeanalizuj ponizsze zakupy zanim skontaktujesz sie z serwisem fabrycznym.

Opis sytuacji

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Zbyt staby przeptyw powietrza
przy pierwszym uruchomieniu

pomimo ustawienia maksymal-
nej wydajnosci wentylatoréw

Nieodpowiednio zaprojek-
towane lub wykonane prze-
wody rurowe lub niewfasciwie
dobrana wydajnos¢ centrali

Przeanalizuj dobdr i wykonanie
przewoddw.
Dobierz jednostke o wieksze]
wydajnosci.

Brak zasilania na urzgdzeniu
lub brak zasilania na
wyswietlaczu

Niewtasciwie wykonane
poditgczenie elektryczne i
potgczenie z wySwietlaczem

Skontaktuj sie z personelem
ktory dokonywat podigczenia.

Spadek wydajnosci urzadzenia
w trakcie eksploatadji

Mozliwe zbyt duze zanieczyszc-
zenie filtréw lub niedroznos¢
przewodow

Sprawd? filtry oraz droznos¢
przewodow.

Zbyt gtosna praca instalacji

Niewtasciwe dobranie
przewodow, brak ttumika,
niewtasciwa regulacja

przeptywu

Nalezy przeanalizowac
ponownie poprawnos¢ wyko-
nania przewoddw, dokonac
ponownej regulacji pracy
wentylatora

Zalodzenie wymiennika,
spadek efektywnosci

Korzystanie z urzadzenia przy
temperaturze ponizej 0°C

Nie korzystaj z urzgdzenia w
niskich temperaturach powi-
etrza zewnetrznego lub zas-
tosuj urzadzenia zewnetrzne
ogrzewajgce powietrze na
wlocie do centrali.
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12. Charakterystyka pracy

Zewnetrzne ci$nienie statyczne (Pa)

Zewnetrzne ci$nienie statyczne (Pa)

REQ 200

90
< 80
Sprawnos¢ temperaturowa
N \ gk
70
~N \ \\
N Sprawnoic entalpiczna (grzanie)
250 60
~—__
Sprawnos¢ entalpiczna (chlodzenie) \\
200 50
I~
150 ~ 40
\ \ Wysoki
100
50 Nk /\\\
AN
0
0 50 100 150 200 250 300
Przeptyw powietrza (m?h)
20
[ Sprawnos¢ entalpiczna (grzanie) Sprawnoé¢ temperaturowa 80
N7 1 N
N \
300 70
pr entalpiczns \ \
250 N 60
200 AN 50
150 N \\ 20
Sredni > \\
\ W iok:
100 \<_\
N
woN N
50 - N
; N\
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Przeptyw powietrza (m7h)

Sprawnos¢ (%)

Sprawno$¢ (%)

Zewnetrzne ci$nienie statyczne (Pa)

Zewnetrzne ci$nienie statyczne (Pa)

REQ 300

90
~
) 80
I~ Sprawnosc temperaturowa
\ h—
~
~ Pratnog o, \ 70
N~ I~ 0% Grzanigy N
S~
I~
250 \\\ 60
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200 ™~ 50
N N
N \
150 \ Smdm)\\<w‘ “0
100
Niski
s N
0 ™
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450
Przeplyw powietrza (m/7h)
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i N 80
350 \Sraw,mf ent |\|K
P20 0
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\\ \\\
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200 50
150 \ \ soki 40
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N
100 \
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X
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O \
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Przeptyw powietrza (m7h)
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13. Podtaczenie Wi-Fi

1. Pobierz aplikacje

Zeskanuj kod QR ponizej lub wyszukaj “ Smart Vent” w app store lub sklepie play. Nastepnie
zainstaluj aplikacje.

2.Podtaczenie modutu WI-FI do rekuperatora

Otworz skrzynke elektryczng rekuperatora.

- Podtgcz modut WI-FI zgodnie ze schematem elektrycznym w instrukcji obstugi. Upewnij sie, ze
sygnat sieci WI-FI obejmuje urzgdzenie.

- Nacisnij i przytrzymaj czarny przycisk na module WI-FI przez 6 sekund, az dioda zacznie migac na
niebiesko co 3 sekundy. Jesli modut miga co 0,5 sekundy pondw operacje do czasu az zacznie

migac o 3 sekndy. Niebieska dioda

i ;- Czarny przycisk

6®
[ Port WI-FI

[®) [

an

Modut WI-FI

3. Podtaczenie do sieci

Wejdz w aplikacje, zarejestruj sie i zaloguj sie

- Wejdz w “Moj dom “ H‘ nacisnij {} w gérnym prawym rogu aby dodac rzadzenie.
- Wejdz w " Mate urzgdzenia domowe” nastepnie wybierz “Nowy fan” Sl

- Potwierdz, ze dioda powoli miga, nastepnie wybierz “dalej” &%

- Wybierz sie¢ WI-FI oraz wpisz odpowiednie hasto, nastepnie kliknij “dalej".

- Wybierz odpowiednig nazwe hotspotu urzgdzenia - z reguty “ SmartLife-xxx" i czekaj na prawidtowe
potgczenie. Nacisnij “powrot” w lewym gornym rogu i poczekaj az rekuperator bedzie potgczony z
urzgdzeniem.

- Jesli potgczenie powiodto sie, nacisnij £Zeby edytowac nazwe urzadzenia i kliknij “gotowe” zeby
wejsC w panel kontrolny.

- Na stronie gtownej uzytkownik moze powtérzy¢ ten sam proces celem dodania kolejnego
urzadzenia w aplikacji.
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4. Wprowadzenie do strony kontronej

- Strona panelu kontrolnego pokozuje informacje o rekuperatorze taki jak predkosci wentylatorow,
temperatura wewnatrz oraz rézne dane powietrza wewngtrz budynku po podfgczeniu czujnikow
CO2, wilgoci, itp.

- Wigcznik/ WytaOn/off button to turn on or turn off the ventilator.
- Przycisk powietrza nawiewanego do ustawienia przeptywu.

- Przycisk powietrza wywiewanego do ustawienia przeptywu

- Przycisk temperatury do sterowania ( opcjonalng ) nagrzenica

- Przycisk ustawien do regulacji stopnia otwarcia by-pass'u, timera, alarmu filtra, funkdji wigczania i
wytgczania timera.

- Na gtownej stronie sterowania nacisnij, 2 aby znalez¢ ,Udostepnij urzadzenie”, dodajac nowe
udostepnianie, wprowadz numer konta cztonka rodziny (numer telefonu komdrkowego), ten
cztonek rodziny moze rowniez znalez¢ ERV na stronie gtownej i kontrolowac go.

5. Inne ikony

- Jesli pojawi sie “ 1 " oznacza to btad rekuperatora, zostanie wysSwietlony kod btedu. Popros up-
rawnionego elektryka o podjecie stosownych dziatan. Opis kodow w instrukgji.

- Jedli pojawia sie If “ 2 “ oznacza to iz rekuperator jest w trakcie rozmrazania, po zakoriczeniu
rozmrazania symbol “ % * zniknie.
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14. Deklaracja zgodnosci

DEKLARACJA ZGODNOSCI
DECLARATION OF CONFORMITY
Data 06.09 2021.

Date 06.09.2021.

Producent: Beijing Holtop Air Conditioning Co., Ltd.
Manufacturer:Beijing Holtop Air Conditioning Co., Ltd.

Adres: Building 1-7, No. 5, No.7, Guanggu Street, Kangzhuang Town,
Yanqing District, Beijing, P.R. China

Niniejszym deklarujemy iz ponizej wymienione z nazwy rekuperatory s3 certyfikowane CE
Hereby declares that the energy recovery ventilators listed in below are all CE approved, namely

Rodzaj urzadzenia Model HOLTOP Model Polska Ekologia Sp.zoo

( device category ) ( Holtop model ) ( Polska Ekologia Sp.zoo model )

Rekuperator XHBQ-D2TH WEBER REQ ECO 200 m3/h

( ERV device ) XHBQ-D3TH ' WEBER REQ ECO 300 m3/h
XHBQ-D4TH WEBER REQ ECO 400 m3/h
XHBQ-D6TH WEBER REQ ECO 600 m3/h
XHBQ-D2THA WEBER REQ STANDARD 200 m3/h
XHBQ-D3THA WEBER REQ STANDARD 300 m3/h
XHBQ-D4THA WEBER REQ STANDARD 400 m3/h
XHBQ-D6THA WEBER REQ STANDARD 600 m3/h
XHBQ-D2,5DMTHA WEBER REQ PREMIUM 250 m3/h
XHBQ-D3,5DMTHA WEBER REQ PREMIUM 350 m3/h
XHBQ-D5DMTHA WEBER REQ PREMIUM 500 m3/h
XHBQ-D6,5DMTHA WEBER REQ PREMIUM 650 m3/h |
CFA 500T WEBER REQ COMPACT 500 m3/h f

Powyisze modele przeszly wszystkie testy, zgodnie z nastepujacymi, obowigzujgcymi dyrektywami,
The above models have passed all the tests in accordance with the following Applicable Directives,

Dyrektywa niskonapigciowa (LVD) 2014/35/EU

Dyrektywa w sprawie kompatybilnoéci elektromagnetycznej
Low voltage Directive (LVD) 2014/35/EU

Electromagnetic Compatibility Directive(EMC) 2014/30/EU

Oraz ze zastosowano nastepujace paragrafy norm zharmonizowanych,
And that the following paragraphs of harmonized standards have been applied,

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019
EN 60335-2-65:2003 + A1:2008+ A11:2012

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019

EN 55014-2:2015

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 61000-3-2:2014 ——"

EN 61000-3-3:2013+A1:2019*

EN 55014-2:2015* 'gﬁgp"&%&‘ﬁ';\%om CO., LIMITED
EN 60335-2-65:2003 + A1:2008 + A11:2012 Uzywane w potaczeniu z ( used in conjunc%on with ) EN60335-1:2012 +

AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 Eff/’m

EN 62233:2008 + AC:2008 et
Z powazaniem, s WW“)
Yours [

SINCErelY,

Beijing Holtop Air Conditioning Co., Ltd.
Holtop International Co., Ltd.



Address: Building 1-7, No. 5, No. 7, Guanggu Street, Kangzhuang Town, Yanging District, Beijing, P.R. China Tel: 010-
59798831-603, Fax: 010-59798831-600 Website: www.holtop.com

Deklaracja zgodnosci z dyrektywa RED
Stosowanie dyrektyw rady:
( Declaration of RED conformity
Application of Council Directive(s)):

Zgodnie z Dyrektywg 2014/53/UE dla urzadzenia: Nazwa typ oraz numer urzadzenia radiowego: modut
WI-FI TYWEI1S Typ: modut WI-FI do rekuperatoréw WEBER REQ

Partia lub seria urzadzenia obj¢tego deklaracjg: urzadzenia wyprodukowane w roku 2020 oraz 2021.

( According to the Directive 2014/53/EU, for the equipment: Name and number of the radio device: WI-FI
module TYWE1S

Type: Wi-Fi module for ERV with WEBER REQ branding

Batch or series of the appliance covered by the declaration: appliances manufactured in 2020 and 2021 )

Nazwa oraz adres Producenta:
Beijing Holtop Air Conditioning Co., Ltd.
Producent: Beijing Holtop Air Conditioning Co., Ltd.

Adres: Building 1-7, No. 5, No.7, Guanggu Street, Kangzhuang Town,
Yanqing District, Beijing, P.R.China

( Manufacturer’s Name and Addres:
Beijing Holtop Air Conditioning Co., Ltd.
Producent: Beijing Holtop Air Conditioning Co., Ltd.

Adres: Building 1-7, No. 5, No.7, Guanggu Street, Kangzhuang Town,
Yanging District, Beijing, P.R.China)

Jako producent deklarujemy iz zakres czgstotliwo$ci w ktérym pracuje urzadzenie WI-FI wynosi:
2400MHz — 2483.5 MHz;

Maksymalna moc czgstotliwosci radiowej emitowanej w zakresie czestotliwo$ci, w ktérym pracuje
urzgdzenie wynosi 6000 MHz

(As manufacturer, we declare that the frequency range in which the Wi-Fi device is working in: 2400 MHz —
2483.5 MHz;

The maximum power of the radio frequency emitted in the frequency range in which the device operates is
6000 MHz )

Niniejszym potwierdzam, ze przeprowadzono procedurg oceny zgodnosci oraz, ze urzadzenie jest
skonstruowane w spos6b umozliwiajacy uzywanie w

Rzeczy Pospolitej Polskiej bez naruszenia majacych zastosowanie wymogéw dotyczacych wykorzystania
czgstotliwosci a takze Ze do urzgdzenia

dolaczono wszelkie niezbg¢dne dokumenty i informacje.

(1 hereby confirm that the conformity assessment procedure has been carried out and that the device is
constructed in such a way that it can be used in

the Commonwealth of Poland without violating the applicable requirements for the use of frequencies, and
that all necessary documents and information

are attached to the device )

Przeprowadzono badanie typu UE przez jednostke notyfikowang: TUV

SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd.

Numer certyfikatu badania typu: No. 4842020356400A, 4842020356400B

Nazwa jednostki certyfikujgcej: TUV SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd.

EU-type examination carried out by a notified body: TUV SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd.
Type examination certificate number: 4842020356400A, 4842020356400B

Name of the certification body: TUV SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd.
Oprogramowanie umozliwiajgce dzialanie urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem, objetego niniejsza
deklaracja zgodno$ci: smart vent



( Software enabling the operation of the device in accordance with the intended use covered by this
declaration of conformity: smart vent

Niniejszym potwierdza si¢, Ze spelniaja wymagania okre$lone w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i
Rady w sprawie harmonizacji ustawodawstw

paiistw czlonkowskich odnoszacych si¢ do dyrektywy 2014/53 / UE w sprawie sprzetu radiowego. Do
oceny zgodnosci z tymi dyrektywami

zastosowano nast¢pujace normy:

( Are hereby confirmed to comply with the requirements set by the Directive of the European Parliament and
of the Council on the harmonization of the laws of the Member states relating to Radio Equipment Directive
2014/53/EU. For the evaluation of the compliance with these Directives, the following standards were applied):

EN 301 489-1V2.2.3:2019

EN 301 489-17 V3.2.4:2020

ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EN 50665:2017 —

behalf of
B T TRRNATIONAL CO., LIMITED
Z powazaniem, ZZ" w m““‘
Yours sincerely, . duthorized Sig

Beijing Holtop Air Conditioning Co., Ltd.
Holtop International Co., Ltd.

Address: Building 1-7, No. 5, No. 7, Guanggu Street, Kangzhuang Town, Yanging District, Beijing, P.R. China Tel:
010-59798831-603, Fax: 010-59798831-600 Website: www.holtop.com



13. Karta gwarancyjna

Gwarantem jest Polska Ekologia Sp. z 0.0. / ul. 1 Maja 7k / 47-400 Raciborz

Niniejszy dokument jest podstawg do ztozenia reklamacji z tytutu gwarancji udzielanej przez
gwaranta.

Gwarant nie wystawia duplikatow kart gwarancyjnych.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty montazu jednak nie wiecej niz 30 miesiecy do
daty sprzedazy przez swatt.pl

Gwarancja obejmuje uszkodzenia powstate w wyniku wtasciwe] eksploatacji oraz z przyczyny
lezgcej bezposrednio po stronie gwaranta.

Gwarancja nie obejmuje elementdéw ulegajgcych naturalnemu zuzyciu w wyniku eksploatacji,
takich jak filtry, wymienniki, czujniki temperatury.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych z winy niezaleznej od producenta, w tym

w wyniku niewtasciwego magazynowania, transportu, doboru, montazu i eksploatadji.
Gwarancjg nie sg objete elementy ulegajgce naturalnemu zuzyciu w trakcie uzytkowania, tzn.:
czujniki, filtry, wymiennik.

W przypadku stwierdzenia awarii takich elementéw jak sterownik, wentylatory, bypass -
gwarant zastrzega sobie mozliwos¢ wystania pojedynczego elementu i nie pokrywa kosztow
montazu oraz demontazu. Gwarant zastrzega sobie mozliwos¢ dostarczenia uszkodzonego
urzadzenia na adres gwaranta w celu diagnozy awarii i ewentualnej naprawy.

Gwarant zobowigzuje sie do rozpatrzenia reklamacji w terminie do 14 dni od daty zgtoszenia
na adres: reklamacje@swatt.pl Podstawg do zgtoszenia reklamacji jest przestanie wypetnionej
karty gwarancyjnej oraz dowodu zakupu. Gwarant zastrzega sobie mozliwos$¢ wezwania
zgtaszajgcego o przedstawienie dodatkowych informacji lub dokumentow takich jak np.
parametry pracy, zdjecia, schemat instalacji, itp.

Nr. dokumentu zakupu

Data montazu

Dane firmy dokonujgcej
podtgczenia elektrycznego,
data, podpis
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